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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1905/94
(1994. gada. 27. jilijs)
par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr. 399/94 par ipasiem
pasikumiem attieciba uz zZavétam vinogam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. februara Regulu (EK) par ipa-
$iem pasakumiem attieciba uz zavétam vinogam. (') un jo ipasi
tas 4. pantu,

ta ka siki izstradatajiem noteikumiem par iepriekSminétas regulas
piemeéroanu jo 1padi ir jaattiecas uz ievieSamajiem IpaSajiem pasa-
kumiem, Kopienas finans¢jumu, pieteikumu derigumu un ierosi-
nato pasakumu pienemsanas kartibu;

ta ka ir jadefiné dazadu to ipaso pasakumu raksturs, ko var iero-
sinat parstavju grupas, kas atbild par to ievie$anu;

ta ka saskana ar So regulu finansétie pasakumi nesanem citu
Kopienas vai attiecigas valsts atbalstu;

ta ka batu japaredz pienacigi kontroles pasakumi un finansialas
sekas, lai nodrosinatu $aja regula noteikto pienakumu ievérosa-
nu;

ta ka 3aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un dar-
zenu parstrades produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

Visparigie noteikumi

1. pants
Saja regula:
a) “parstavju grupa, kura ietilpst dazadu razosanas sektoru dalib-

nieki” ir jebkura organizacija neatkarigi no statusa, kas ka pre-
tendents laika, kad tiek iesniegts pieteikums, spgj pieradit, ka:

() OVL 54, 2521994, 3. Ipp.

— tas dalibnieki ir lauksaimniecibas uzpémumi, kas razo
zavétas vinogas parstradei, raZoSanas uznémumi, kas tas
parstrada, un uznémumi, kas tas laiz tirga

un ka

— ta kontrolé vismaz pusi no katras skirnes zavéto vinogu
razo$anas teritorija, ko skar pasakumi, ko ta ierosina
ieviest;

b) “tiess pasakums” ir jebkur§ pasakums, uz ko attiecas ligums
par izpildi starp Komisiju un pretendentu;

¢) “netiess pasakums” ir jebkurs pasakums, uz ko attiecas ligums
par izpildi starp katras dalibvalsts iecelto kompetento iestadi
un pretendentu.

2. pants

Parstavju grupas ierosinato pasakumu programma var ietilpt viens
vai vairaki no Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otraja dala
minétajiem pasakumiem.

Programma ietvertos pasakumus var istenot tikai péc liguma
parakstiSanas. lerosinatais liguma izpildes termins ir laika posms,
ko norada programma, kas pienemta saskana ar §is regulas 8. un
9. panta izklastito kartibu.

1l SADALA

Ar kvalitati saistiti pasaikumi

3. pants

1. Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otras dalas a) apak$punkta
minétie profesionalas sagatavosanas pasakumi attiecas uz vienu
vai vairakiem $adiem pasakumiem:

— specializéti seminari katrai darbinieku kategorijai,
— macibu braucieni,
— audiovizuala atsauksmes materialu publicéSana un izplatiSana,

— kvalitates kontrolieru macibu kursi.

2. Kopiena finansé $adus pasakumus 90 % apmeéra.
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3. Sadi pasakumi ir netiesi pasikumi §is regulas 1. panta
¢) apak$punkta nozimé.

4. pants

1. Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otras dalas b) apakspunkta
minétie transporté$anas un glabasanas nosacijumu uzlabo$anas
pasakumi attiecas uz vienu vai vairakiem $adiem pasakumiem:

— vél neparstradato zavéto vinogu pienemsanas un pirmas Ski-
rosanas punktu izveide,

— sakraujamu plastmasas transporta redelkastu iegade,
— paliktnu iegade,

— krausanas iekartu iegade,

— paraugu kontroles laboratoriju aprikoana un

— iekartu iegade efektivai noliktavu apsaimniekosanai.

2. Kopiena finansé sos pasakumus 70 % apméra.

3. Sie pasakumi ir netiesi pasakumi $is regulas 1. panta
¢) apakspunkta nozimé.

5. pants

1. Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otras dalas c) apak$punkta
minétie pasakumi ietver So:

— jau veikto pétijumu rezultatu apkoposana un to dariana pie-
ejamus personam, kas vada uzpémumus,

— efektivas kartibas izstrade Zavesanas, tirisanas, $kiroSanas un
glabaganas darbibu veiksanai saimnieciba vai razotng,

— ienako$o 7avéto vinogu parkrausanas un Skiro$anas notei-
kumu izstrade, starptautiskajai praksei atbilstigas klasifikaci-
jas sistémas izveide.

2. Kopiena finansé $os pasakumus 70 % apmeéra.

3. Sos pasakumus iesniedz un veic, tiesi sadarbojoties ar $ajas
jomas kompetentam iestadém un/vai organizacijam.

4. Sie pasakumi ir netie$i pasakumi $is regulas 1. panta
c) apak$punkta nozimé.

1 SADALA

Veicinasanas pasakumi

6. pants

1. Komisija veic Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otras dalas
d) apakspunkta minéto tirgus pétijjumu, ka paredz minétas regu-
las 2. panta otra dala. Pétjjuma veikSanai izsludina konkursu, ko
publicé Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa “C” sérija. Tas ir ties pasa-
kums 3is regulas 1. panta b) apak$punkta nozime.

2. Komisija isteno Regulas (EK) Nr. 399/94 1. panta otras dalas
e) apak$punkta minéto informacijas programmu, ka paredz miné-
tas regulas 2. panta otra dala. Programmas istenosanai izsludina
konkursu, ko publicé Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa “C” sérija.
Tas ir tie$s pasakums 3is regulas 1. panta c) apak$punkta nozime.

3. Kopiena $os pasakumus finansé pilna apméra.

IV SADALA

Kvalitates veicinasanas pasakumu administrésana

7. pants

Sis regulas 3., 4. un 5. pantd minétos pasakumus ierosina par-
stavju grupas §is regulas 1. panta a) apak$punkta nozime, kas arT:

— ir kvalificétas Istenot ierosinatos pasakumus un

— var garantét darbu pienacigu izpildi.

8. pants

1. Katram dalibniekam ir jabiit registrétai uznémejdarbibas vietai
kada no dalibvalstim.

2. lesniegumus par Kopienas finanséjumu iesniedz ne vélak, ka
1994. gada 31. decembri, kompetentai iestadei taja dalibvalsti,
kura pretendents ir registréjis savu uznémeéjdarbibas vietu.

Kompetentas iestades ir uzskaititas $is regulas pielikuma.

3. Pieteikumos ieklauj:

a) pretendenta parstavju grupas nosaukumu, adresi un dibinasa-
nas dokumentus;

b) visu informaciju par ierosinatajiem pasakumiem, sniedzot siku
aprakstu un iemeslus, ka arT noradot IstenoSanai vajadzigo
laiku un sagaidamos rezultatus;
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¢) programmas kopsavilkumu, noradot tas galvenas sastavdalas;

d) katra pasakuma paredzétas izmaksas (bez nodokliem), izteik-
tas ECU, pievienojot §is summas sadali pa pozicijam un atbil-
stigu finansgjuma planu;

e) pétijjumus, kas ir pamata ierosinatajam pasakumam, ja $adi
pétijumi ir pieejami;

f) jaunako pieejamo vadibas zinojumu un péc vajadzibas preten-
denta stathtus, dibinaanas dokumentus un/vai reglamentu.

4. Pieteikumi ir derigi tikai tad, ja tiem ir pievienota rakstiska
apnemsanas:

a) ievérot standartliguma noteikumus un vadibas kritérijus, ko
nosaka Komisija un kompetenta iestade dara pieejamus pre-
tendentiem;

b) uz pretendenta rékina pasitit veikto pasakumu novértéumu,
ja to pieprasa Komisija vai kompetentd iestade, kurai ir
iesniegts finans¢juma pieteikums;

¢) nepiepemt citu Kopienas vai attiecigas valsts atbalstu pasaku-
miem, ko saskana ar $o regulu dalgji finansé Kopiena;

d) reklamét Kopienas ieguldijumu.

9. pants

1. Kompetenta iestade sastada visu to finanséjuma pieteikumu
sarakstu, ko ta ir sapémusi 8. panta 2. punkta noteiktaja termina,
un kopa ar pamatotu atzinumu par katru ligumu nosita Komi-
sijai ne velak, ka lidz 1995. gada 31. janvarim.

2. Péc Auglu un darzenu parstrades produktu parvaldibas komi-
tejas informéSanas Komisija péc iespéjas atrak izvélas atbalstamos
pieteikumus.

10. pants

1. Kompetenta iestade atseviski informé katru pretendentu par
pieteikumu iznakumu, tiklidz dalibvalstij ir pazinots 9. panta
2. punkta minétais lémums.

2. Kompetentas iestades nosledz ligumus par izvélétajiem pasa-
kumiem ar uzvargjusajiem pretendentiem viena ménesa laika péc
lémuma pazinoanas dalibvalstij.

Saja noliika iestades izmanto 8. panta 4. punkta a) apakspunkta
minéto standartligumu.

3. Ligums nestdjas spéka, kamér kompetentajai iestadei nav
iemaksata drosibas nauda, kas vienada ar 15 % no Kopienas finan-
séjuma apjoma, lai nodrosinatu pienacigu ta izpildi.

Ja divas nedélas péc liguma noslégsanas kompetenta iestade nav
sanémusi apliecinajumu par droSibas naudas iemaksasanu,
ligumu uzskata par spéka neeso$u un tas nerada juridiskas sekas.

4. Drosibas naudu iemaksa saskapa ar Komisijas Regulu (EEK)
Nr. 2220/85 (1).

Galvena prasiba minétas regulas 20. panta nozimé ir 2. punkta
minétaja liguma ietverto pasakumu isteno$ana noteiktaja termina.

5. Ja neievéro galveno prasibu vai nopietni parkapj 8. panta
4. punkta minéto apnemsanos, ligumu lauz.

11. pants

1. Pretendents var iesniegt vienreiz&ju avansa pieteikumu, sakot
no liguma spéka stasanas dienas.

Avansa maksajums var bt ne vairak ka 30 % no Kopienas finan-
s€juma summas.

Avansu izmaksa ar noteikumu, ka kompetentajai iestadei saskana
ar Regulu (EEK) Nr. 2220/85 ir iemaksata dro$ibas nauda 110 %
apmera no avansa.

2. Kopiena izmaksa lidz 70 % no kopéja finanséjuma, pamatojo-
ties uz ceturk$na rékiniem, ko iesniedz kopa ar attiecigajiem aplie-
cino$ajiem dokumentiem un starpzigojumu par liguma izpildi.
Pirmos rékinus iesniedz tris ménesus péc liguma spéka stasanas
dienas.

3. Pieteikumu par atlikuma izmaksu kompetentajai iestadei ie-
sniedz ne vélak, ka ceturta ménesa beigas no liguma paredzéto
pasakumu izpildes. Tiem pievieno:

— attiecigus apliecino$os dokumentus,

— parskatu, kas sniedz kopsavilkumu par Istenotajiem pasaku-
miem,

— zinojumu, kura novértéti uz attiecigo bridi sasniegtie rezultati
un tas, ka tos varétu izmantot.

[znemot force majeure gadijumus, atlikuma izmaksas pieteikuma
un attiecigo dokumentu neiesnieg§ana lidz termina beigam
nozimé atlikuma samazinasanu par 3 % par katru nokavéto méne-
Si.

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.
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4. Atlikumu izmaksa péc tam, kad ir parbauditi 3. punkta miné-
tie dokumenti.

Ja nav ievérota 10. panta 4. punkta otraja dala minéta galvena
prasiba, maksajumus neveic (iznemot force majeure gadijumus).

Citu prasibu neievérodanas rezultata atlikums tiek samazinats pro-
porcionali fikséta parkapuma nozimigumam.

5. Panta 1. punktd minéto drosibas naudu atmaksa tad, kad
saskana ar 4. punktu ir izmaksats atlikums.

Tomer:

a) ja, ievérojot 4. punkta treSo dalu, samazina atlikumu un
2. punktd minéta avansa un maksdjumu summa parsniedz
dalgja finanséjuma galigo summu, tad ietur drosibas naudas
dalu, kas atbilst parmaksatajai summai;

b) ja atlikuma izmaksas lagumu neiesniedz lidz termina beigam,
drosibas naudas dalu ietur proporcionali 3. punkta otraja dala
paredzétajam atlikuma samazinajumam.

6. Kompetenta iestade veic $aja panta paredzétos maksajumus 60
dienas péc atlikuma izmaksas pieteikumu sanemsanas. Tomér ta
var atlikt maksajumus, ja ir vajadzigas turpmakas parbaudes.

7. Kompetenta iestade nosiita 3. punkta minétos noveértéjuma
zinojumus Komisijai, vélakais, 30. diena péc minétaja punkta
nosaukto dokumentu sanemsanas.

8. Sis regulas 6. panta minéto pasakumu gadijuma lauksaimnie-
cibas konversijas kursa noteicoso datumu reglamenté Komisijas
Regulas (EEK) Nr. 1068/93 (1) 12. panta 1. punkts. 3., 4. un
5. panta minéto pasakumu gadijuma lauksaimniecibas konversi-
jas kursa noteicosais datums ir pieteikumu iesniegSanas pedéja
diena saskana ar 8. panta 2. punktu.

12. pants

1. Kompetentas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai parbau-
ditu:

— iesniegtas informacijas un apliecino$o dokumentu pareizibu,

— ligumsaistibu izpildi,

inter alia izmantojot tehniskas, administrativas un gramatvedibas
parbaudes ligumslédzeju pusu un to partneru telpas.

Neskarot Padomes Regulu (EEK) Nr. 595/91 (2), tas nekavéjoties
rakstiski informé Komisiju par visiem atklatajiem parkapumiem.

2. Komisija var uzraudzit pasakumu isteno$anu, jo Ipasi organi-
zjot specialistu sanaksmes un veicot parbaudes uz vietas.

13. pants

1. Nepareizas izmaksas gadijuma sanémeéja pienakums ir atmak-
sat minétas summas ar procentiem, ko aprékina, pamatojoties uz
laiku, kads pagdjis no izmaksas lidz bridim, kad sanémeéjs So
summu atmaksa.

Piemérojama procentu likme ir likme, ko savam operacijam ar
ECU pieméro Eiropas Monetaras sadarbibas fonds, ko publice
Eiropas Kopienu Oficiala Veéstnesa “C” sérija un kas ir speka neparei-
zas izmaksas diena, plus 0,3 %.

2. Atgitas summas kopa ar procentiem samaksa izmaksu

agentiiram vai nodalam, kas tas atskaita no Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda finansétajiem izdevumiem.

14. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1994. gada 27. jilija

() OVL108,1.5.1993, 106. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

René STEICHEN

() OVL67,14.3.1991, 11. Ipp.
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PIELIKUMS

KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS, IEVEROJOT 8. PANTA 2. PUNKTU

Dalibvalsts

Kompetenta iestade

Belgija

Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)
Rue de Tréves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Danija

EF-Direktoratet
Nyropsgade 26
DK-1602 Kebenhavn V

Vacija

Bundesamt fuier Erndhrung und Forstwirtschaft (BEF)

GriekijaDirection for the management of agricultural products (DIDAGEP)
241 Acharnon Street

GR-104 46 Athénes

Spanija

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Secretaria General de Alimentacién

Paseo Infanta Isabel 1

E-28014 Madrid

Francija

Office national interprofessionnel des fruits, des légumes et de 'horticulture (Oniflhor)
164, rue de Javel
F-75015 Paris

Irija

Department of agriculture, food and forestry
Agriculture House (7W)

Kildare Street

IRL- Dublin2

Italija

Ente per gli Interventi nel mercato agricolo (EIMA)
Via Palestro 81
[-00185 Roma

Luksemburga

Administration des services techniques de l'agriculture
NiderlandeProduktschap voor groenten en fruit
Bezuidenhoutseweg 153

NL-2594 AG 's-Gravenhage

Portugale

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
Rua Camilo Castelo Branco, n° 45, 2°
P-1000 Lisboa

Apvienota
Karaliste

Intervention Board Executive Agency
Fountain House

2 Queen’s Walk

UK- Reading,BerksRG1 7QW




